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I:l ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL. Kako bismo vam mogli pruZziti
potpuniju pomo¢, registrirajte svoj uredaj na adresi:

Vodi¢ za upotrebu i odrzavanje mozete preuzeti tako da
|&wvww P ! P

posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu
i slijediteupute na poledini ove knjizice.

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte Vodic za zdravlje i sigurnost.
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Service:
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Gornja kosara
Stalak za pribor za jelo
Klizna ladica Pomicni preklopi
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Mehanizam za podesavanje gornje ko3are po
visini

5. Gornji nosac prskalica

6. Donja kosara

7. Prostrano podrugje - Space Zone

8. Donji nosac prskalica

9. Sklop filtra

10. Spremnik za sol

11. Spremnici za deterdZent i sredstvo za ispiranje
12. Natpisna plocica

13. Upravljacka ploca
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1. Gumb za uklj/isklj/ponovno postavljanje sa svjetlom in- 9. Svjetlo indikatora tablete (Tab)
dikatora 10. Svjetlo indikatora zatvorene slavine za vodu
2.  Gumb za odabir programa sa svjetlom indikatora 11. Svjetlo indikatora za dodavanje sredstva za ispiranje
3. Gumb Multizone sa svjetlom indikatora 12. Svjetlo indikatora za dodavanije soli
4. Gumb Turbo sa svjetlom indikatora / Zaklju¢avanje tipki 13. Gumb Power Clean ® sa svjetlom indikatora
5. Svjetlo indikatora Eko programa 14. Gumb tablete (Tab) sa svjetlom indikatora
6. Svjetlo indikatora zaklju¢avanja tipki 15. Gumb odgode sa svjetlom indikatora
7. Zaslon 16. Gumb Start/Pauza sa svjetlom indikatora / Ispustanje vode
8. Indikator broja programa i preostalog vremena
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PRVA UPOTREBA

SOL, SREDSTVO ZA ISPIRANJE | DETERDZENT

SAVJETI ZA PRVU UPOTREBU
Nakon postavljanje uklonite grani¢nike s ko3ara i pri¢vrsne elasti¢ne
elemente s gornje kosare.

PUNJENJE SPREMNIKA ZA SOL

Upotreba soli sprjecava stvaranje kamenca na posudu i na funkcional-
nim sastavnim dijelovima stroja.

« Spremnik soli nikada ne smije biti prazan.

« Tvrdoca vode mora se postaviti.

Spremnik soli nalazi se na donjem dijelu perilice suda (pogledajte OPIS
PROGRAMA) i treba se napuniti kada se svjetlo indikatora PUNJENJE
SOLI

&3 ukljuéi na upravljackoj plodi.

. Skinite donju ko3aru i odvijte ¢ep spremnika (u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu).
. Samo kod prve uporabe: napunite spremnik
za sol vodom.

. Postavite lijevak (pogledajte sliku) i spremnik
soli napunite do samog ruba (priblizno 1 kg);
Curenje male koli¢ine vode nije neobi¢no.
Uklonite lijevak i obrisite ostatke soli s otvora.
Provjerite je li poklopac ¢vrsto zategnut tako da deterdzent ne moze
uci u spremnik tijekom programa pranja (to bi moglo nepovratni oste-
titi omeksivac vode).

Svaki put kada trebate dodati sol obavezno treba zavrsiti cijeli po-
stupak prije pocetka ciklusa pranja.

POSTAVLJANJE TVRDOCE VODE

Kako bi omeksiva¢ vode mogao savrieno raditi, tvrdo¢a vode mora se
postaviti na temelju stvarne tvrdoce vode u domacinstvu. Tu informa-
ciju mozete dobiti u lokalnom vodoopskrbnom poduzecu.

Tvorni¢ka postavka je za prosje¢nu (3) tvrdo¢u vode.

« Ukljucite uredaj tako da pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

- Uredaj iskljucite tako da pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

« Drzite pritisnutim gumb START/PAUZA 5 sekundi dok ne zacujete
zvucni signal bip.

« Ukljucite uredaj tako da pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

« Broj trenutacno odabrane razine i svjetlo indikatora soli trepcu.

Pritisnite gumb P za odabir Zeljene razine tvrdoce (pogledajte TABLI-
CA TVRDOCE VODE).

Tablica tvrdoce vode
Razina “dH *fH
Njemacki stupnjevi | Francuski stupnjevi
1 Meka 0-6 0-10
2 Srednja 7-11 11-20
3 Prosje¢na 12-17 21-30
4 Tvrda 18-34 31-60
5 Vrlo tvrda 35-50 61-90

« Uredaj iskljucite tako da pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
Postavljanje je dovrseno!
Cim taj postupak zavr3i, pokrenite program bez punjenja.

Upotrebljavajte iskljucivo sol koja je napravljena posebno za pe-
rilice suda.

Nakon 3to se sol ulije u stroj, iskljucuje se svjetlo indikator PUNJENJE SOLI.

Ako spremnik za sol nije napunjen, mogu se ostetiti omeksivac
vode i grijac

PUNJENJE DOZATORA SREDSTVA ZA ISPIRANJE
Sredstvo za ispiranje olak$ava SUSENJE posuda. Dozator sredstva za
ispiranje A treba se napuniti kada se svjetlo indikatora PUNJENJE
SPREMNIKA ZA ISPIRANJE % uklju¢i na upravljackoj ploci.
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1. Otvorite dozator B tako da pritisnete i povucete jezicac na poklopcu.

2. Pazljivo uvedite sredstvo za ispiranje do referente oznake maksimal-
ne koli¢ine (110 ml) prostora za punjenje, pazite da ne dode do pro-
lijevanja. Ako se to dogodi, suhom krpom odmah ocistite proliveno.

3. Pritisnite poklopac dok se ne zatvori uz klik.

Sredstvo za ispiranje NIKADA ne ulijevajte izravno u kadicu.

PODESAVANJE DOZIRANJA SREDSTVA ZA ISPIRANJE
Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima susenja, mozete podesiti ko-
licinu upotrijebljenog sredstva za ispiranje.

« Perilicu suda ukljuc¢ite pomoc¢u gumba za ukljucivanje/iskljucivanje.

+ Iskljucite je pomocu gumba za ukljucivanje/iskljucivanje.

« Tri puta pritisnite gumb START/PAUZA , zacut ¢e se zvucni signal bip.

+ Ukljucite je pomocu gumba za ukljucivanje/iskljucivanje.

- Broj trenuta¢no odabrane razine i svjetlo indikatora sredstva za ispi-
ranje trepere.

« Pritisnite gumb P za odabir razine koli¢ine sredstva za ispiranje koja
e se upotrijebiti.

« Iskljucite ga pomocu gumba za ukljucivanje/iskljucivanje

Postavljanje je dovrseno!

Ako je razina sredstva za ispiranje postavljena na 1 (ECO), sredstvo za ispir-

anje nece se upotrijebiti. Svjetlo indikatora NISKA RAZINA SREDSTVA ZA

ISPIRANJE nece se ukljuciti ako ste potrosili sredstvo za ispiranje.

Ovisno o vrsti perilice suda mogu se postaviti najvise 5 razine. Tvornic¢-

ka postavka posebno je napravljena za ovaj model, pratite gore nave-

dene upute da biste je provjerili na svom uredaju.

« Ako na sudu primijetite plavi¢aste pruge, postavite nizak broj (2-3).

+ Ako na sudu ima kapi vode ili tragova kamenca, postavite visi broj
(4-5).

PUNJENJE SPREMNIKA ZA DETERDZENT

Za otvaranje spremnika za deterdZent upotrijebite uredaj za
otvaranje A. Deterdzent stavite samo u suhi spremnik B. Kolic¢inu
deterdZenta za pretpranje stavite izravno u kadu.

1. Prilikom doziranja deterdzenta po-
gledajte ranije navedene informa-
cije kako biste stavili odgovaraju¢u
koli¢inu. Unutar dozatora B nalaze
se oznake koje vam pomazu prili-
kom doziranja.

2. Uklonite ostatke deterdZenta s ru-
bova spremnika prije no $to poklo-
pac zatvorite tako da sjedne.

3. Poklopac spremnika za deterdzent
zatvorite tako da ga povucete dok se
mehanizam za zatvaranje ne ucvrsti.

Spremnik za deterdzent automatski se otvara u odgovaraju¢em tre-

nutku ovisno o programu.

Ako se upotrebljava kombinirani deterdZent, preporucujemo upo-

trebu gumba TABLETE jer on prilagodava program tako da se uvijek

ostvaruju najbolju rezultati pranja i susenja.
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TABLICA PROGRAMA
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© Spremnik za Trajanje Potrosnja Potrosnja
N'E' deterdzent programa d M
NS - vode energije
Program E’; Dostupne opcije Bu. pranja (ltara po (KWh po
v banj B (h:min)™ ciklusu) ciklusu)
1.Eko Fco so° N P o @ v | Y 4:00 9,5 0,83
th ® y o MULTI o~ i g e
2.6th Sense 50-60° | v | zoNE S¥) “Ep Q| v | v | 125-300 7-14 0,90 - 1,40
3.Jednosatno  /I\S o MULTI ] .
pranje i susenje $§§1h > Y | Zone = @ - Y 1:00 105 e
4. Intenzivno ﬁ 6 |V | Yo sp Oy - | Y 2:50 16,0 1,60
5.Dnevno @ﬂ 500 | | Muh Q| - |V 135 13,0 115
X
, o ] :
6.Tiho x)) 50 v Q| - |V 3:30 15,0 1,15
7.Brz0 30 O) se | - | M OQGEy - | v | o030 90 0555
8. Kristal QO a2 | v | YonE Q| - |V 1:40 11,5 1,20
9. Pretpranje @ - - gﬂg,'\]TEl @ - - 0:12 4,5 0,01
dJL
10. Higijensko QZ 65° v @ - v 1:40 10,0 1,30
Vv, . = o ] .
11.Samoascenje|<>¢ 65 - @ - Y 0:50 8,0 0,85

Podaci EKO programa izmjereni su u laboratorijskim uvjetima u skladu s europskom normom EN 50242. Napomena za pokusne laboratorije: podrobne
informacije o uvjetima za komparativni pokus EN zatraZite na adresi: dw_test_support@whirlpool.com

Prije primjene bilo kojeg programa nije potrebno obraditi posude.
*) Sve opcije ne mogu se istovremeno upotrebljavati.

*¥) Trajanje programa prikazano na zaslonu ili u knjiZici predstavlja procijenjeno trajanje izracunato prema uobicajenim uvjetima. Stvarno vrijeme moze
se razlikovati ovisno o brojnim ¢imbenicima kao $to su temperatura i tlak ulazne vode, sobna temperatura, kolicina deterdzZenta, koli¢ina i vrsta punjenja,
ravnoteZa punjenja, dodatne odabrane opcije i baZdarenje senzora. Bazdarenje senzora moze povecati trajanje programa do 20 min.

Potro$nja u mirovanju: Potro$nja u stanju ukljucenosti: 6 W/ Potrosnja u stanju iskljucenosti: 0,5 W

OPIS PROGRAMA

Upute za odabir ciklusa pranja.
EKO

Normalno zaprljano posude. Standardni program najucinkovitiji u
pogledu potrosnje energije i vode.

6" SENSE ®

Za uobicajeno prljavo posude s ostacima sasusene hrane. Osjeca razi-

nu zaprljanosti posuda i prema tome podesava program. Kad senzor :

otkrije razinu zaprljanosti prikazuje se animacija na zaslonu i azurira se
trajanje ciklusa.

JEDNOSATNO PRANJE | SUSENJE

Malo do normalno zaprljano posude. Svakodnevni program prikladan
za neosusena i svjeza zaprljanja lime se dobiva ¢isto i suho posude za
samo 60 minuta.

INTENZIVNO
Preporuceni program za jako prljavo posude, posebno pogodan za tave
i tave za umake (ne upotrebljavati za osjetljivo posude).

DNEVNO
Preporuceni program za jako prljavo posude, posebno pogodan za tave
i tave za umake (ne upotrebljavati za osjetljivo posude).

TIHO

Prikladno za no¢ni rad uredaja. Osigurava optimalnu ucinkovitost.

BRZO 30’
Program koji se treba upotrebljavati za malo zaprljano posude bez
osusenih ostataka hrane.

KRISTAL

Program za osjetljivo posude koje je osjetljivije na visoke temperature,
primjerice ¢ase i salice.

PRETPRANJE

Upotrebljava se za osvjezavanje posuda koje ce se prati kasnije. S ovim
programom ne upotrebljava se deterdZent.

HIGIJENSKO

Uobicajeno ili jace zaprljano posude s dodatnim antibakterijskim pranjem.

SAMOCISCENJE
Program koji se treba upotrebljavati za odrzavanje perilice suda.
Njime se vru¢om vodom ¢isti unutrasnjost uredaja.

Napomene:

Napominjemo da su ciklusi kao $to su Kratki ili Brzi najucinkovitiji kod
malo zaprljanog posuda.

Kako bi se dodatno smanjila potrosnja, perilicu ukljucujte samo
kada je puna.

Whj;lﬁool 3



OPCLJE | FUNKCLE

OPCIJE se mogu izravno odabrati pritiskom na odgovarajuci gumb (pogledajte UPRAVLIACKA PLOCA).

Ako neka opcija nije kompatibilna s odabranim programom (pogledajte TABLICA PROGRAMA) odgovarajuce LED svjetlo 3
puta brzo trepne i oglasava se zvu¢no upozorenje bip. Opcija se ne¢e omoguciti.

.

MULTI
ZONE

MULTIZONE

Ako nemate puno suda koje treba oprati, moze se
upotrijebiti pola punjenja kako biste ustedjeli vodu, :

struju i deterdzent.

Odaberite program i zatim pritisnite gumb MULTIZONE:
ukljucuje se indikator iznad gumba i na zaslonu :
se pojavljuje simbol odabrane ko3are. Po zadanim :

postavkama uredaj pere posude u svim koSarama.

Za pranje samo odredene kosare uzastopce pritiséite :

taj gumb:

i . ) brikazano na zaslonu (samo donja ko3ara)

>5)

=

prikazano na zaslonu (samo gornja ko3ara)

prikazano na zaslonu (samo kos3ara za pribor za jelo)

prikazano na zaslonu (opcija je isklju¢ena i uredaj ¢e prati

sude u svim kosarama).

Zapamtite da trebate napuniti samo donju ili gornju
kosaru i sukladno tome smanjiti koli¢inu deterdzenta.

TURBO

Ta se opcija moZe upotrebljavati za smanjenje trajanja
glavnih programa odrzavajuci pritom iste razine
ucinkovitosti pranja i susenja.

Nakon odabira programa pritisnite gumb TURBO i
ukljucit ¢e se svjetlo indikatora. Ponovno pritisnite isti
gumb kako biste ponistili opciju.

ZAKLJUCAVANJE TIPKI

Duljim pritiskom (od 3 sekunde) gumba TURBO :
ukljucit ¢e se funkcija ZAKLJUCAVANJE TIPKI. Funkcija
ZAKLJUCAVANJE TIPKI blokirat ¢e upravljacku plocu, :
osim gumba za ukljucivanje/iskljucivanje. Za isklju¢ivanje :

ZAKLJUCAVANJA TIPKI ponovno dulje pritisnite.

ZATVORENA SLAVINA ZAVODU - ALARM

Treperi kada nema ulazne vode ili je slavina zatvorena.

POWER CLEAN®

Zahvaljujuc¢i dodatnim snaznim sapnicama ova opcija :
omogucuije intenzivnije i snaznije pranje u donjem koritu, :
na odredenom podruéju. Ta se opcija preporucuje za :
pranje lonaca i posuda za pecenje. Pritisnite taj gumb :
kako biste aktivirali Power Clean (zasvijetlit ¢e indikator).

-

TABLETA

Ova postavka omogucuje optimiziranje ucinkovitosti
programa ovisno o vrsti deterdzenta.

Pritisnite gumba TABLETA (ukljucit ¢e se svjetlo
indikatora ukljucit ¢e se odgovarajuci simbol) ako
upotrebljavate kombinirani deterdZent u tabletama
(sredstvo za ispiranje, sol i deterdZent u 1 dozi).

Ako upotrebljavate deterdzent u prahu ili tekudi
deterdzent, ta opcija treba biti iskljucena.

ODGODA

Pokretanje programa moze se odgoditi u razdoblju

izmedu 0:30 i 24 sata.

1. Odaberite program i sve Zeljene opcije. Pritisnite
gumb ODGODA (uzastopce) kako biste odgodili
pokretanje programa. Moze se podesiti od 0:30 do
24 sata. Svakim pritiskom na gumb odgoda pocetka
povecava se za: 0:30 ako je odabir manji od 4 sata,
1:00 ako je odabir manji od 12 sati, 4 sata ako je odabir
vedi od 12 sati. Ako se dosegne 24 sata i pritisne se
gumb, odgodeno pokretanje se iskljucuje.

2. Pritisnite gumb START/PAUZA: mjera¢ vremena
zapocet ¢e odbrojavanje;

3. Po isteku vremena svjetlo indikatora iskljucuje se i
program automatski zapocinje.

Ako se tijekom odbrojavanja ponovno pritisne gumb

START/PAUZA, opcija ODGODE se ponistava i odabrani

program automatski zapocinje.

Funkcija ODGODE ne moze se postaviti nakon

pocetka programa.

SPUSTANJE VODE

Zazaustavljanjeili ponistavanje aktivnog ciklusa mozete
upotrijebiti funkciju ISPUSTANJE VODE.

Dugo pritisnite gumb START/PAUZA, ukljucit ¢e se
funkcija ISPUSTANJE VODE. Aktivni program ¢e se
zaustaviti i ispustit ¢e se voda iz perilice suda.

Whj;lﬁool



SVAKODNEVNA UPOTREBA
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1. PROVJERA PRIKLJUCKA ZA VODU
Provjerite je li perilica suda spojena na dovod vode i je li otvorena
slavina.

2. UKLJUCIVANJE PERILICE SUDA

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
3. PUNJENJE KOSARA

(pogledajte PUNJENJE KOSARA)

4. PUNJENJE SPREMNIKA ZA DETERDZENT
(pogledajte TABLICU PROGRAMA).

5. ODABIR PROGRAMA | PRILAGODAVANJE CIKLUSA
Odaberite najprikladniji program prema vrsti posuda i razini zaprl-
janja (pogledajte OPIS PROGRAMA) pritiskom na gumb P.
Odaberite zeljene opcije (pogledajte OPCIJE | FUNKCIJE).

6. POKRETANJE
Ciklus pranja pokrenite pritiskom na gumb START/PAUZA. Kada
program zapocne cut cete zvucni signal bip.

7. KRAJ CIKLUSA PRANJA
Kraj ciklusa pranja oznacen je zvu¢nim signalima bip i na zaslonu
se prikazuje END. Otvorite vrata i uredaj iskljucite tako da pritis-
nete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
Pricekajte nekoliko minuta prije vadenja posuda kako biste izbjegli
opekotine.
Ispraznite kosare, zapocinjuci s donjom kosarom.

Nakon dovrsetka programa dodatni program susenja moze trajati
daljnjih 30 min. Perilicu suda mozete isprazniti u bilo kojem trenutku
nakon zavrietka programa. Kako biste poboljsali u¢inak susenja
preporucujemo da je ostavite da radi 30 min.

Stroj ¢e se automatski iskljuciti tijekom produzenog razdoblja
neaktivnosti kako bi se smanjila potrosnja struje.

Ako je posude samo malo prljavo ili ako ga ispirete prije stavljanja

u perilicu posuda, u skladu s tim smanjite koli¢inu deterdzenta.

IZMJENA PROGRAMA RADA

Ako odaberete pogresan program, mozete ga promijeniti pod
uvjetom da je tek zapoceo: pritisnite i drzite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje, stroj ce se iskljuciti.

Ponovno ukljucite stroj pomoc¢u gumba za ukljucivanje/
iskljucivanje i odaberite novi ciklus pranja i sve zeljene opcije; ciklus
pokrenite. pritiskom na gumb START/PAUZA.

DODAVANJE DODATNOG SUDA

Ne isklju¢ujudi stroj otvorite vrata (pazite na VRUCU paru!) i stavite
sude u perilicu suda. Zatvorite vrata i pritisnite gumb START/PAUZA,
ciklus ¢e zapoceti od mjesta na kojem je prekinut.

SLUCAJNI PREKIDI

Ako se tijekom ciklusa pranja vrata otvore ili ako je doslo do nestanka
struje, ciklus se zaustavlja. Kada se vrata zatvore ili se obnovi dovod
struje, za ponovno pokretanje ciklusa od tocke prekida, pritisnite
gumb START/PAUZA.

Dodatne informacije o funkcijama mozZete zatraziti ili preuzeti s WEB
mjesta Vodic za upotrebu i odrzavanje prateci upute na posljednjoj

. stranici. gwww

SAVIJETI

SAVJETI

Prije punjenja kosara uklonite sve ostatke hrane s posuda i
ispraznite case. Ne morate ih ispirati teku¢éom vodom.

Posude sloZite tako da ¢vrsto stojii ne prevrce se; spremnike sloZite
tako da su otvori okrenuti prema dolje,a konkavni/konveksni
dijelovi ukoseni kako bi se omogucilo da voda dode do svih
povrsina i slobodno protice.

Upozorenje: poklopci,rucke, pladnjevi i tave ne sprjecavaju
okretanje nosaca mlaznica. Sitne predmete stavite u kosare za
pribor za jelo. Vrlo prljavo sude i tave treba staviti u donju kosaru
jer je utom dijelu ja¢i mlaz vode i omogucuje se bolja ucinkovitost
pranja. Nakon punjenja uredaja provjerite mogu li se nosaci
mlaznica slobodno okretat.

HIGIJENSKI PROGRAM

Kako bi se izbjegla pojava neugodnih mirisa i taloga koji se moze
nakupiti u perilici suda, program s visokom temperaturom pokrecite
najmanje jednom mjesecno. Upotrijebite ¢ajnu Zlicu deterdzenta i
pokrenite perilicu bez punjenja kako biste ocistili uredaj.

NEPRIKLADNO SUDE

« Drveno sudei pribor za jelo.

+ Osjetljive ukrasene case, umjetnicki predmeti i anticko sude.
Njihovi ukrasi nisu otporni.

- Dijelovi od sintetickog materija koji ne podnose visoke tempera-
ture.

+ Sude od bakrailima.

- Sude zaprljano pepelom, voskom, mazivima ili tintom.

Boje ukrasa na ¢asama i aluminijski/srebrni dijelovi mogu se

promijeniti i izblijediti tijekom postupka pranja. Neke vrste

¢asa (npr. kristali predmeti) mogu se postati neprozirni nakon

odredenog broja ciklusa pranja.

OSTECENJE CASA | SUDA

« Upotrebljavajte samo ¢ase i porculansko sude za koje proizvodac
jamci da se moze prati u perilici suda.

« Upotrebljavajte deterdzent za osjetljivo posude prikladan za
posude

. Cadei pribor za jelo izvadite iz perilice suda ¢im ciklus pranja zavrsi.
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PUNJENJE KOSARA

KOSARA ZA PRIBOR ZA JELO

Treca kosara namijenjena je priboru za jelo. Pribor za jelo slozite kako
je prikazano na slici. Odvojeno slaganje pribora za jelo olak3ava
sakupljanje nakon pranje i poboljsava ucinkovitost pranja i susenja.

&

Nozevei ostali pribor s ostricom mora se postaviti s ostricama okrenutima
prema dolje.

Geometrija koSara omogucava postavljanje malih predmeta kap

$to su Salice za kavu u prostor u sredini.

GORNJA KOSARA

Punite je osjetljivim, laganim sudem: ¢asama, $alicama, posudama za
umake i laganim zdjelama za salatu.

(primjer punjenja za gornju kosaru)

PODESAVANJE GORNJE KOSARE PO VISINI

Visina gornje ko3are moze se podesiti: visoki poloZaj za postavljanje
glomaznog suda u donju ko3aru i niski polozaj za potpuno
iskoriStavanje potpornja za postavljanje stvaranjem vise mjesta u
gornjem dijelu i izbjegavanje udaraca s predmetima u donjoj kosari.
Gornja je kosara opremljena
mehanizmom za podesavanje gornje
kosare po visini (pogledajte sliku) i bez
pritiska na rucice podignite je tako da smo
uhvatite stranice kosare ¢im je kosara
stabilna u svom gornjem polozaju.

Za ponovno postavljanje u donji polozaj
pritisnite rucice A na stranicama kosare i
pomaknite je prema dolje.
Preporucujemo da podesavanje po
visini ne obavljate s punom kosarom.
Kosaru NIKADA ne podizite ili spustajte samo na jednoj strani.

. jem dijelu kosare koji se moze upotrijebiti

POMICNI PREKLOPI S PODESIVIM POLOZAJEM
Pomicni preklopi mogu se postaviti na

razlicite visine kako bi se poboljsalo

slaganje suda u kosari. A
Case za vino mogu se sigurno postaviti u ™
pomicne preklope tako da se nozZica svake

¢ade umetne u odgovarajudi otvor. =2
Za optimalne rezultate susenja vise nagnite =
.pomi.(:ne prelﬂope. Za promjenu nagi.ba. . I
izvucite pomicni preklop, malo ga skliznite i

postavite kako Zelite. =

DONJA KOSARA

Zalonce, tave, tanjure, zdjele za salatu, pribor za jelo itd. Velike tanjure i
poklopce idealno bi bilo postaviti sa strane kako bi se izbjeglo da
ometaju nosace mlaznica.

Donja kosara ima potpornje za postavljanje koji se mogu upotrebljavati
u okomitom polozaju prilikom slaganja tanjura ili u vodoravnom
(donjem) polozaju za jednostavno slaganje zdjela za salatu.

T
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(primjer punjenja za donju kosaru)

POWER CLEAN® U DONJOJ KOSARI
Nacin Power Clean® koristi posebne mla-
znice vode u straznjem dijelu kako bi se
intenzivnije opralo jako zaprljano posude.
Donja kosara ima Prostrano podrucje,
poseban potporanj za izvlaenje u strazn-

kao potpora za tave ili posude za pecenje u uspravnom polozaju kako bi
zauzimale manje.

Kada stavljate lonce/posude za pecenje okrenute prema sastavnom
dijelu Power Clean®, na ploci ukljucite POWER CLEAN.

Nacin upotrebe dijela Power Clean®:

1. Podru¢je snaznog ciS¢enja Po-
wer Clean® (G) namjestite skla-
panjem straznjih drzaca za tan-
jure kako biste stavili lonce.

2. Lonce i posude zli\ pqc“:enje pg—
stavite nagnute okomito u pod-
rucje snagnog c¢is¢enja Pgwer / WW 114,
Clean®. Posude nagnite prema
sapnicama snaznog ciscenja.
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CISCENJE | ODRZAVANIJE

CISCENJE SKLOPA FILTRA

Redovito cistite sklop filtra tako da se filtri ne zacepe i da otpadna voda

ispravno istjece.

Sklop filtra sastoji se od tri filtra koji uklanjaju ostatke hrane iz vode za

pranje i zatim ponovno pokrec¢u kruzenje vode: za najbolje rezultate

pranja odrzavajte ih ¢istim.

Perilica suda ne smije se upotrebljavati bez filtara ili s otpustenim

filtrom.

Nakon nekoliko pranja provjerite sklop filtra i po potrebi ga potpuno

ocistite teku¢om vodom upotrebljavajudi ¢etku koja nije od metala i

prema uputama u nastavku:

1. Cilindri¢ni filtar A okrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke
na satu i izvucite ga (sl. 7).

2. Skinite filtar salicu B tako da lagano pritisnete boc¢na krilca (sl. 2).
3. Klizno izvadite plocasti filtar od nehrdajuceg celika C (sl. 3).

4. Pregledajte otvor i uklonite sve ostatke hrane.

NIKADA NE SKIDAJTE stitnik pumpe ciklusa pranja (crni detalj) (s/. 4).

Nakon ¢iscenje filtara vratite sklop filtra i pravilno ga ucvrstite na
mjesto; to je vazno za odrzavanje ucinkovitog rada perilice suda.

CISCENJE NOSACA MLAZNICA

Povremeno, ostaci hrane mogu se skoriti na nosacima mlaznica i
blokirati otvore za rasprsivanje vode. Zbog toga se preporucuje da
povremeno provjerite nosace i ocistite ih malom cetkicom koja nije
metalna.

Za uklanjanje gornjeg nosaca mlaznice okrenite plasti¢ni prsten za
zabravljivanje u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu. Gornji
nosac¢ mlaznice treba se zamijeniti tako da je strana s ve¢im brojem
otvora okrenuta prema gore.

Donji krak mlaznice moze se skinuti tako da se povuce prema gore.

CISCENJE ULAZNOG CRIJEVA ZAVODU

Ako su crijeva za vodu nova ili se dulje vrijeme nisu upotrebljavala
pustite da kroz njih prode voda kako biste bili sigurni da nema
necistoca prije obavljanja potrebnih priklju¢ivanja. Ako se ne
pridrzavate te mjera opreza, moze se dogoditi da je blokiran ulaz vode
u da se perilica suda osteti.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Perilica suda ne radi ispravno.
Prije no Sto se obratite servisnom centru provijerite u sljedecoj tablici mozete li samo rijesiti problem.

Vrata perilice susa nisu zatvorena.

PROBLEMI MOGUCI UZROCI RJESENJA

Perilica suda se Uredaj nije ispravno prikljucen. Ukljucite utikac u elektri¢nu uti¢nicu.

ne pokrece ili

ne odgovara na Nestanak struje. Perilica suda automatski se pokrece kada se struja vrati.
komande.

Vrata Cvrsto zatvorite tako da zacujete “klik”.

Ne odgovara na komande.

Uredaj iskljucite pritiskom na gumb ukljucivanje/iskljucivanje pa ga nakon
otprilike jedne minute ponovno ukljuite i ponovno postavite program.

Perilica suda ne
ispusta vodu.

Ciklus pranja jos nije zavrsio.

Pricekajte da ciklus pranja zavrsi.

Odvodno crijevo je savijeno.

Provjerite da crijevo za praznjenje nije savijeno (pogledajte UPUTE ZA POSTAVLJANJE).

Crijevo za praznjenje izljeva je blokirano.

Ocistite crijevo za praznjenje izljeva.

Filtar je zacepljen ostacima hrane

Cis¢enje filtra (pogledajte CISCENJE SKLOPA FILTRA).

Perilica suda
stvara preveliku
buku.

Sude se medusobno udara.

Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Doslo je do stvaranja prevelike kolici-
ne pjene.

DeterdZent nije pravilno izmjeren ili nije prikladan za upotrebu u perilici suda (po-
gledajte PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT). Ponovno postavite perilicu suda
pritiskom na gumb ISPUSTANJE VODE (pogledajte OPCIJE | FUNKCIJE) i pokrenite
novi program bez deterdzenta.

Sude nije Cisto.

Sude nije ispravno sloZzeno.

Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Nosaci mlaznica ne mogu se slobodno
okretati jer ih ometa sude.

Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Ciklus pranja je prenjezan.

Odaberite odgovarajuci ciklus pranja (pogledajte TABLICU PROGRAMA).

Doslo je do stvaranja prevelike kolici-
ne pjene.

Deterdzent nije pravilno izmjeren ili nije prikladan za upotrebu u perilici suda (pogle-
dajte PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT).

Cep na spremniku sredstva za ispiran-
je nije pravilno zatvoren.

Provjerite je li ¢ep spremnika za ispiranje zatvoren.

Filtar je prljav ili zacepljen.

Ocistite sklop filtra (pogledajte CISCENJE | ODRZAVANJE).

Nema soli.

Napunite spremnik soli (pogledajte Punjenje i Spremnik soli).

VODIC ZA ODRZAVANJE | OTKLANJANJE PROBLEMA

Dodatne informacije o postupcima odrzavanja i otklanjanju problema

potrazite u Vodi¢u za upotrebu i odrZavanje.
Vodic za upotrebu i odrZzavanje moze se dobiti u:

U postprodajnom servisu; broj telefona potrazite u knjizici jamstva.

« preuzeti s web-mjesta: docs.whirlpool.eu
« upotrijebite QR kod:

TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci koji sadrze podatke o potrosnji energije s web-mjesta:

docs.whirlpool.eu

KONTAKTIRANJE POSTPRODAJNOG SERVISA
Kada kontaktirate postprodajni servis
morate navesti kodove na nazivnoj plocici
pri¢vrs¢enoj na lijevoj ili desnoj strani na
unutrasnjosti vrata perilice suda. Telefonski
broj naveden je u jamstvenoj knjizici ili na
web-mjestu: www.whirlpool.eu

400011429343
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